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Our English Items.

New Election For The Kauaians.

County of Kavai takes the lead of being the first politi-
cal subdivison of Uncle Sam’s Hawaiian possession to got
a fresh tug-ol-war over some living soul to occupy the chref
chair in the Auditor's sanctim sanctorum, Fight will soon
be on again for the Kavaians. Run and wumble over each
other, friends; blow and be blown; pick up all the small
motesin your [oc<' cyvs, but hide all the beams in your own.
This is acug: of B.—vw—B.or D—vs—R. Iiis also a
case, whether the Baker can hake Blake o a blake color; or
whetber Blake can daub the Duker with the yellow color.
Maikai Kauai, hemolele i ka malie ( Kauai 1s a beanty, 1t
streches nicely out in a fine weather).

What is Poi ?

Mr, Lorrin Andrews in his Hawaiian Dictionary gives
the following definition of the word Poi:  “The paste or
puddingg which was formerly the chief (ood of Hawaiians,
and is 50 to w great extent yet. It is made of kalo, sweet
potavees or breadfruit, but mostly of kalo, by baking the
abowe articles m ovens under ground, wod alterwards peel-
ing and pounding them with more or less water (but not
much); it is then lefr in @ mass 0 ferment; after fermenta-
tion, it is wrain worked over with more water until it has
the consistency ol thick paste. It is eaten cold with fin-

The lewned MHawaiian lesiographer, do not give
the exact meaning of the word.  Poi is a name given to
mashed Kalo, potste, breadfruit or banana. The Kalo
(4 species of urum es~culentam 1 when ¢ oked, is mashed
ur pounded with = stone, specially made for that purpose,
untyl it brcomes like a good solt (flour) dough. From that
stagee 1t is then reduce to what it is called—poi. It is only
at ths stage the word pof is used. When the taro is merely
masbed, o pounded intw « hard pulpy mass, itis called a
pa'i-ai or pa’i-kalo. When it is reduce to a still softer con-
dition, and apuld be twisted by the fingers, it is then called
poi — vhether hard or soft (poi paa er poi wali), When
the pot is WC solt, it is calied poi hehy

Gur kanak.. savant venturcs to give his definition of
Poi. He thinks that it primarily means to gather up; to
collect, to pull up; to hold or lilt up an article, lest it falls
down or spills over, Itis analogous to the word Hii, “to
life up; to carry upoa the hips and support with the arms, as
achild.” An expert poi pounder will call the attention of
an uaskilful person when pounding taro, saying: -“E poi
mai ka-ai i ole e haule mawaho o ka papa.” (Gather up
the ai (foot) lust it falls over the board). He found a
French definition of the word “ po1™ in Boniface Mosblech's
" Vocabulaire Oce'anien—Fraacais, et cetera, (Paris,
184J) 1o wit: ‘‘boullie de taro™ (solt 1aro). That does not
give the derivative definition of *he word (kalo) any better
than Mr. Andrews.'

In conclusion we add the old legend pertaining w the
origin of Kalo (tarv),

Wakea was the husband, and Papa was the wife, and
they two wene supposed by sume ancient Hawaiian tradi-
tions, the first progenitors of the Hawaiian race. They
lived on the Kooluau side of the Jsland of Oahu, and also at
Kalihi. Tlheir first born sun was of prematured birth, “I'he
lirtle fellow digd and its body was buried at one end of their
house. Alter a while, from where the child's body was Luried
a new kind of plant shot up  Nobody knows what it was.
Finally, green leaves appeared.  Wakea called the leaves
“Lau-kapa-lili” (the quivering leaves) and the long stalk
or stem of the plant was called *“ Ha-Lou " (long stalk or
stem). The plant wasfinally called by Wakea as ** Haloa,”
The word “Haloa” alterwurds became “Kalva,” and it
finally becomes *‘ Kalo.” The second son of Wakea was
named “ Haloa ™ in rememberance of the first Haloa or the
kalo plant.  And the mountain ol Kualoa, Koolaupoko,
Oahu is called the “Pali kapu o Halow," or the “Sacred
mountain of Haloa,”

MR. CuaRrLEs K. NOTLEY, the proprietor of KA Nat
AUuruNI Printing Office will not come 10 Honolulu soun,
as was expected by lis friends. The great Home Rule
leader 15 in perfort trim of health,  Aloha Makahili Hon

RAHIIAULANL

The Christmas exarcises held by the Sunday School chil-
dren of the Reprzanized Church of Jesus Christ of Latuer
Day Saints in the little chapel at Kula-o-ka-Hua or Koula
last Fruday evenings, were good and upto & high mark of
efficiency. The liule tots, as well as the older ones, were
Jnaded down with the good things that gladden the hearts,
Keep moving cn in the good vork of the Master,
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Ka Moolelo Hiwahiwa
0 -~
2 NAWELOQO 2

Ka Hiapa‘iole a ka Ikaika, ka Mea Nana | Hoo
haahaa ke Oolea o Kauahoa, ka Ui oHanalei;

0 EA MRA NANA A LAAU KAULANA O KuilEaa,
A NaNa kA WAHINE HouLR! [xo1 o
— KANEWAIINEIKIAOBA —

Ke haawi mua aku nei ka mea kakau o. keia  Moolelo
i kona Aloha Makahiki Hou i na makamaka ame na hoa-
loha o KA HIWAIIWA A KA LAHUI, mamua o kona waiho
ana aku imua o lakou he mau olelo hoakaka rokole no ka
mea e pili ana i keia moolelo.

E hooponopano ana ka mea kakau i ke kuauhau pili
i na Kawelo i ikeia he poe Moia he poc alii no Kauaj; a
ma ia ano e hoopauia ai kekahi mau kuhihewa i komo ma
ka moolelo mua o Kawelo i hoopukaia aie Mr. S.N.
Haleole maloko o ka Nupepa KA HOKU 0 Ka PAKIFIKA,
i kupono ai i ke kuauhau oiaio o ua poe Kawelo rei elike
me na mea i loaa i ka mea kakau maloko 0 na mookuau-
hau alii 0 Kauai,

. E komo ana ma keia hookaau hou ana o nei moolelo
kaulana o Kawelo, he mahele hou, oia ke kaikuaana iole o
Kawelo ame Kamajama. A pela nohoi me kekahi mau
mahele ano nui e ae e mikolololehua ai ka hoonuu ana iho
o ka moolelo, oia no oe o ka pavku waena o ua anae i hele
a pala-ka-/~ ka ai o Maka'ukiu i ka ua mea o'ka nui o ka
momona.

HOOULUMAIIRHI E-1-KA-ONT-MALIE-A-PUA- LILIA-LAN A
~L-KA-WAI,

MOKUNA L
KE KuAUIAU 0 KAWELO.

O ke kumu i loaa mai ai na Kawelo apau i ikeia ma

Kauai, ka aina nona ka mahaloia ana—

“Maikai Kavai; hemolele i ka malie,

Kupu kelakeia ke poo 0 Waialeale,
oia no o Kawelomahamahaia, keiki 2 K pu (k) me
Pawahine. A o keia Kawelo hoi ka mea nona ke mele
kaulana loa i kapaia o “Kahivkakuakapu o Kawelo,” i
hoholoia penei:

Kahiukakuakapu o Kawelo,

O na mahamaha o Kawelo maha i'a,

O na mahi {'a ia o Kawelomahamahaia,

He kanaka o Kawelo, he i'a;

He kanaka ia i kupu na oho i ka lae,

© ke amio, ka mio o ka i'a kapu,

No laila ka unahi makoe alii,

Kawelo hi'u i’a, 0 ka unahi kala kua,

I ke kala-kua i ka api maha o ka i’a,

O na hapuna maka o ka i"a kapu,

Inu a mahuna ka i'a i ka awa,

He i'a no, hie kanaka kekahi kino,

O ua kino kanaka la o ke awakoo,

E kookon ana i Wailuahoann.”

keia Kawelo, he Moi nui oia no Kaum, oiai he
moopuna ponoi oia na Kahakumakalina. Noho aku nei
keia Kawelomabamaliaia i kana wahine, o Kapohinaoka-
lani, hanau mai la na Java o Kawelomakualua, Kawelo-
ikiakoo me Kooakapoko, he poe keikikane keia;a o na
kaikamalune o Kaawihiokalani, Kaenakuokalani, Kawelo-
lauhuki ame Malui OK me Kooaka-
puko, he mau muli laua no Malaiaikalani. A ua hoihoi
nae ka mea kakau moolelo ia lava ma ka puulu hanau

a Kawelomahamahai’a mc Kapohinaokalani,

elike me ia i hoikeia ae la,

lkawacola ana o Kaweclomahamahaia, ma kona
mau la emoho alii ana no Kauai, ua hana oia i na hana
e laupa’i nui ai na kanaka maluna o ka aina, mamulio
kona nana ana j ke kanaka nui ame ke kanaka iki; ke
kanaka ulakolako o ka ncho ana ame ke kanaka hema-
hema a ncle o ka nobo ana. Ua hoomahuahua aku oia i
na aina o na alii eley a2 mikiala ma ka hana;aomna aki
palaualclo a makemake ole i ka hana, ua pa'i aku la oiai
keleahi mau lihi pepeiao o ko lakou mau aina, a haawi ae
la no ma nelc aina, a mak ke hoi e hooulu
i na wea e waiwai afka aina, cola ai ka noho anao ke
kane ame ka wahine amc ka laua mau keiki. Nolaila, uva
ulu nui ka lahui kanaka a nui noboi ke kuonoono maluna
o ka aina mai 0 a 0. Ua maluhia nohoi ka aina, oiai ua
lalzo na mea apau ¢ pono ai ka ncho ana.

Ua nui ke aloha 0 na alii ame na makaainana i ko
lakou Moi, 2 ma kona wa i make ai, va hoomana macliia
cia ma ke'ano i akua. A ua oleloa, va lilo oia i kino i'a,
oia hoi, he mano. A ofa no ka mano alii kiai oka moku-
puni 0 Kavan. Eia i kekabi poee oly neii keia wa,e
walamain o kons kino 1'a, ma ke ano Kino  pahaku maoli.

Lla ke ka nwa ¢ kakau nei T keia moolelo i kekahi
puliaku uuku ekuly pahainiba ka los. He i'a maoli no

vt Intleinl

}mn:n ano apaun.  Kekua-lanoo ka i'a; ka opii no o ka
i'; ka hi'a no o ka i’a; ka waha no o ka 'aia 0 22 ano 1)
apau o ka i*a.  Ifookahi acao nlaula o keia wahi pohaku
kupanaha, a hookahi 2030 elcele,

No keia kino i'a o Kawclomahamahaia, ke melc i
hojkria v lue ka mea kakan,  Ua oleloia o kekahi mahele
keia 0 ka pule o ua i'a alii nei o Kavai o Manckalanipo”
. Mahope aku 0 ka hala ana aku o Kawclomahamahaia
i ka make, ua nobo ae la kana keiki hiapo o Kawelo-

makvalua, O kana wahine, oia no o Ksawihiokalani. -

Nalava mai hoi, hanau mai o Kawelo Alkaraka, ame
Kawelo-Peekoa he mau mahoe. O Kawelo-Aikanaka, oia
hoi, o Aikanaka, ke alii a Moi Aimoku o Kavai i lilo aku
ai o Kauahoa ka *“ Ui 0 Hanalei” i pukaua nui, oia ka Ai~
kamhaliiihohholopunimxnwebleimkua.hm
nona keia moolelo. ;

O Kaweloleimakua, i kapaia i kahi wa, o Kawelo-a
-Maihuna, ke koa kaulana hoi a keia moolelo & hootluma-
hiehic aku ai i na kini makamaka heluhelu o KA J{:Wa-
HIWA A KA LAHUI, cia ke keiki a Malaiakalani, kukua-
hine muli loa 0 Kawelomakualua, ame kekahi alii koiko: o
Hanamauly, » Maihuna ka inca. A oia no ka mea i ka-
beaia ai ka mea nona nei moolélo o Kawelo-a-Maihuna.

A penci nae ka hanau ana o keia hanauna a Maihuna
ame Malaiakalani. I na la mua o ko laua noho hoao ana
a'e, he kane a he wahine, ua hapai iho la o Malaiakalani.
Aole i kana mai ka hauoli o ua mauaalii nei no keia po-
maikai i loaa mai ia laua. 1 ka hele ana nohoi o nei opu
hapai o Malaiakalani a hikii ka puni ana, hanau maila
oia i ua opu nei ona. 1kabhemo ana mai nae o ua keiki
nci, he alualu wale no.  Aohe wahi ano o ke kanaka.

No nei hanau eepa ana o ua kaikuahine alii neio ka
Moi Kawelomakualua i keia alualw, acle nohoi i kana mai
o ka paki liilii 0 na waimaka o Maibuna, no ke aloha ilka
wahine, no keia hangu eepa a hoomanzonao nohoi i loaa i
ka wahine o kona mau la heu ole.

1ka hana ana o ke kahu alii pale keikii kana hama
apau, wahi ae la ika alvalu 2 paa i ke kapa mahuna, ala-
ila, lalau mai la ke alii kanc i ua pudlonei a paa i kona
lima. Me na waimaka walohia no e hiole ana mai kona
mau maka iho, nee aku la a ma ke poo o ka wahine ¢ moe
Ia i na nipoa koikoi a chacha noboi a nei mea he hanau
keiki, alaila, pane iho laia:

*‘Auhea oe, e ka wahine, eia ke keiki a kaua la be
alualu wale no. Aloha wale no ka hoi ce, e la wahine,
i ka hoomanawanui ana i ka cha o ka hapai anai nei alu-
alu. Kai no paha hoi, he kanaka keia, eia ka, he puolo
manaonao na kaua: E kicla paha nei mea ino, e kaou
aku 2 nalo iloko o ka lepo. I mea hoomanaonao aha keia
akaua e hauoli aku ai?” .. 5

T lawa apau kela mau olclo a Maihuna, o ka haluku
iho la no ia 0 kekahi ku-a-ua nui a ka launa ole, olapa ka
uwila a nakulu paapaaina ana ka leo o ka hekili. Hu'eka
wai kea mc ka wai ula ikapoans. He wa pokole wale
0o nac hoi ia kapekupeku ana iho a ka ua, ka uwila ame
ka hekili, 0 ka malic ac Ia no ia. Ia manawa, pase e la
o Maliakalani i ke kane:

“Auhea og, e ke kane, alia kava e hoonalo ¢ aku i
kena cepis a kaua, aia a hoea mai kuu mau wabi kahu
hanai. E hoouna aku oe i elele e kii ia lava i Hanalei me
ia ohana o kakou no ka hanau nohoi o ka opu oia wahine
au. Nolaila, ¢ hookumo aku oe i ka puolo, me ka wili
hou iho nac hoi a’'paa i kapa mawaho iloko o kekahi umeke
pohue hou 2 kaua. E uhi oe a paa ka umeke i kekahi ahu
manu uuku o kaua; alaila, pu ae nohoi ke koko 2 paa ma-
waho, 2 hoopaa aku ka pu o ke koks i kaupoku o ka hale.”

Ua hooko aku la o Maihuna i ke kauoha a ka wakine.
Ja hoounaia ke kukini e kii i na kabu janai o ke aliiwa-
iine i Hanalei i ka hale o ke aliiwahine o° Kaenakuokalani
ne kana kane o Mahamoku, kahi hoi a na wahi kabu hanai
o Malaiakalani i kii ia mai ai e hele aku, ua hanau iho la
ia aliiwahine he keikikane.

Hoike aku la ke kukini i ua mau wahi elemakule nei
i hoounaia aku oia ¢ ke alii, ¢ Maihuna, no ke kii ana aku
ia lava ¢ hoi lava i Hanamauly, va hanav o Malaiakalani,
ka hanai a lava. * Nolaila, na oluano olua e hoi ae, eia
au ke hoi nei, " i pane hope aku ai va wahi kukini nei, a
haalele uku la ia [analei.

O na wahi elemakule hoi, boike ae Ia lad:i ka lohe 1
ke alo alii o Kaenakuokalani me Mahamoku no ka hanan
ana 0 Malaiskalani, Nolaila, uboi mai la ua ‘mau * wahi
clemakule nei, a puka nohoi ka boku Kauopace, hiki liua
nei i kalaulao Kapaa, mai lila aku laua nei, hoeat
Wailua, kahi e noho ana ka hanai Moi a lava. Aole lama
nei i kipa kauhale. Au aku la Jaua ner i ka muliwai o
Wailua a pae ma kela a020. Ke alamiki wale ala kahi lua-
hine me ka hoomunawanui i-ka maopa, a o kahi elemakule
nohoi ke kaukoe nei no, me kahi mamaka ukana aJauva.

O ka hele ia a mahiki kahi la maluna ae o ka Hikai,
hoea ana lwanei i ka hale o nahanai.  Ea aku laua nei,
aole 1 ala ae na hanas. E ub ana no. Hook
kuau iho fa kahi elemakule kane. A ke pau boi kana
unu ana; pii ae la boi kahi luzhine 1 ka hoe, € hoe aj;
elike me ka mea mou i ka poe i maloeloc a kuni ka ha

Maloo na Iwi o Hua i ka
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My F.nnalmwmulhn.-;
 Aloba o, —

Eit ka'o mea hou ka nohoi § ka
ilikia, ka noho ana o ka aina kula,
oia keia piha ae nei ka D mahing o
ka La ana oda alnn nei, aole hanle
Un 1aai, malon ka Wai o na Jua wai
© Ulupalakua nel, nui ka make o
ka Pipi a me ka Lip i ka,wai ole,
aole Us, povi po mo na kanaks, s
Iu_mnnla neie hoi § kaio kaba-
_hl [y noblekn\i ikahio ka wai kai
1 pono ai ka noho ana i pono at
kein Al o ll.rlh(l, aole -:hi po-
A0, ko houhews noif keia mauy la
na kanakao ki Aina Kals nel, i
nn peda keia makahiki bon au loa
8% ki Barak i ka baakde § ke
ke et o1 YL | heawd-
o4 hookani.

Uwau ny,

J Napud®
lie Nane Hua Ulu,

Mr, Lunshooponopona;
Aloha Makahiki Hou oe:—

E oluolu oe e hookomo iho ma
kabi kaawale o ks hiwahiwa a ka
Labui i na vlu A' a iole, o ka lef
0 Lelo, i ike malai na kini imi mea
pohihihi o kaua,

1Te mau ulu ka'n he 27 ka noi,
v2 menao au he mao olu ia oo ka
la Makahiki Hou,a, eia nac ka mes
a piki, ua pa ¢ wai ka makani me
ka puabi nui, 8 va pag los na ula
ikalvis illo. Ualosaskuiau
he 13 ule, ma ka akau o kuu hale
moe. A penei ka hoonee ana o na
olu he 18:~

Ulu4,6,7,13,5,7 aia'au iwaens .
o na Lahui Jike ole o ke a0 nei.

Uln11,3,7, 4,8 O wau me ou-
kou, me kskou no apau. 12,9, 6,1
Johe aku la au i ka leo* 0 kun ma-
ma alobia i ka pane aca mai, pepe
pau kela. Ina e hockuen: pono
ja, keia mau ulu he 13, £ loaa no
au heolelo kaulana no Hawaii nei.

Na vlo 14, ma ka hema peneia
koaa bosheno ana 2,8 Owau ka
hoola o ke a0 holockea 11. 12, 13,
11 Hel's kaulana av, he nubo po
4u me kakou-a pay, Ul 1, 7,3,
44,6, 2 Ie olelo kanlaua aupo
ke Teritore 0 kakow vei. Imae
bookuene pone ja wa uiu be 4,
He pana kaolana au 5o.ke Kalana
o Maui nei. O ka nwa ¢ lons mua
ana he 1) poulets ka's makana.
Ua lawa au me ko malulo, ina
keiki onin hua nietala ko's welina.
Ale ka Lunaboopnnpone kun aleba
makahiki hou.

Owau no we ka olaio,
[lima Saloon.
Lahaina, Maui.

He Leo Poloai i na Poe
Lawe Nupepa

—_—

Viai ke kobioke loa mas avic lele
kein snakabiki i kvabu a komo
ankoun i ka ML 1000 « nee mai
1ei, Nolaila, ke kahew ake ovi an

i f na hoalobs guie 03 wakamnka

Pl

na Inoa see na joulawe pukadi,
o ka Nupeps Kuchea Home Rula.
ka Miwamwa hwia kuken, 2 0 ka

¢ po2 bl ¢ noho wie net no as uku o
. ka lakou pepw inud kel nakahiki

mal nel A nova i oo hea wa-
kahilay o wewBan et cnbon s B
kel e Bownd g o e

ik a0 Dewnauin Ak ke b
L unair ana ke ke onkou man

pepa e kel maZabizt ae ka

b ahahikl e poho mai ai ks Aba-

olelo i @ nee aku at bl s nava o
ko Aupuni lon ok Mo upunt o
Qalu nui. .

E hoonna pololei naifna dala
1pole panleta) ma ne kikoo leta a
dala aali pabia ma ka inea 0 ka
luna hoouns pepa o heia Keena.

Jostest Kamarsaecr:,
Luna Hovpuba Foa.
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